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DE

Fligelmuttern sind fiir
handfestes Anziehen
gedacht und sollten
nicht mit Werkzeugen
Ubermalig
angezogen werden,
da dies die Flugel
oder das Gewinde
beschadigen kdnnte.

Verwenden Sie nur
Fligelmuttern, die zu
den Gewindebolzen
oder -schrauben
passen, um
sicherzustellen, dass
die Verbindung sicher
und fest ist.

Stellen Sie sicher,
dass die Fligelmutter
gleichmanig
angezogen wird, um
eine gleichmaRige
Lastverteilung und
sicheren Halt zu
gewahrleisten.

Wenn die
Flugelmutter in
feuchten oder
korrosiven
Umgebungen
verwendet wird, sollte
sie aus
korrosionsbestandige
m Material wie
Edelstahl sein oder
eine
Schutzbeschichtung
haben.

EN

Wing nuts are
designed to be hand
tightened and should
not be over-tightened
with tools as this may
damage the wings or
threads.

To ensure the
connection is secure
and tight, use only
wing nuts that match
the threaded bolts or
SCrews.

Make sure the wing
nut is tightened evenly
to ensure even load
distribution and
secure hold.

If the wing nut is used
in humid or corrosive
environments, it
should be made of
corrosion-resistant
material such as
stainless steel or have
a protective coating.

FR

Les écrous a oreilles
sont destinés a étre
serrés a la main et ne
doivent pas étre trop
serrés avec des outils
car cela pourrait
endommager les ailes
ou les filetages.

Utilisez uniquement
des écrous a oreilles
adaptés aux boulons
ou vis filetés pour
garantir que la
connexion est
sécurisée et serrée.

Assurez-vous que
I'écrou a oreilles est
serré uniformément
pour garantir une
répartition uniforme
de la charge et un
maintien sar.

Si I'écrou a oreilles est
utilisé dans des
environnements
humides ou corrosifs,
il doit étre fabriqué
dans un matériau
résistant a la
corrosion tel que
I'acier inoxydable ou
avoir un revétement
protecteur.

IT

| dadi ad alette sono
destinati al serraggio
manuale e non
devono essere serrati
eccessivamente con
strumenti poiché cio
potrebbe danneggiare
le ali o le filettature.

Utilizzare solo dadi ad
alette adatti ai bulloni
o alle viti filettate per
garantire che il
collegamento sia
sicuro e serrato.

Assicurarsi che il
dado ad alette sia
serrato in modo
uniforme per garantire
una distribuzione
uniforme del carico e
una presa sicura.

Se il dado ad alette
viene utilizzato in
ambienti umidi o
corrosivi, deve essere
realizzato in materiale
resistente alla
corrosione come
acciaio inossidabile o
avere un rivestimento
protettivo.

NL

Vleugelmoeren zijn
bedoeld om met de
hand vast te draaien
en mogen niet te strak
worden aangedraaid
met gereedschap,
omdat hierdoor de
vleugels of de
schroefdraad kunnen
worden beschadigd.

Gebruik alleen
vleugelmoeren die op
de draadbouten of
schroeven passen om
ervoor te zorgen dat
de verbinding veilig en
strak is.

Zorg ervoor dat de
vleugelmoer
gelijkmatig wordt
aangedraaid om een
gelijkmatige verdeling
van de last en een
veilige grip te
garanderen.

Als de vleugelmoer in
natte of corrosieve
omgevingen wordt
gebruikt, moet deze
zijn gemaakt van
corrosiebestendig
materiaal zoals
roestvrij staal of zijn
voorzien van een
beschermende
coating.

ES

Las tuercas de
mariposa estan
disefadas para
apretarse
manualmente y no se
deben apretar
demasiado con
herramientas, ya que
esto podria dafar las
alas o las roscas.

Utilice unicamente
tuercas de mariposa
que se ajusten a los
pernos o tornillos
roscados para
garantizar que la
conexion sea segura
y apretada.

Asegurese de que la
tuerca de mariposa
esté apretada
uniformemente para
garantizar una
distribucion uniforme
de la carga y una
sujecion segura.

Si la tuerca de
mariposa se utiliza en
ambientes humedos o
corrosivos, debe estar
hecha de un material
resistente a la
corrosioén, como acero
inoxidable, o tener
una capa protectora.

cz

KFidlové matice jsou
uréeny k ruénimu
utahovani a nemély
by byt pfili§ utahovany
nastroji, protoze by to
mohlo poskodit kridla
nebo zavity.

Pouzivejte pouze
kridlové matice, které
pasuji na Srouby se
zavitem nebo Srouby,
aby bylo zajisténo
bezpecné a tésné
spojeni.

Ujistéte se, ze
kfidlova matice je
utaZena rovnomeérne,
aby bylo zajisténo
rovnomérné rozlozeni
zatéze a bezpectné
drzeni.

Pokud se kfidlova
matice pouziva ve
vlhkém nebo
korozivnim prostredi,
méla by byt vyrobena
z korozivzdorného
materidlu, jako je
nerezova ocel, nebo
by méla mit ochranny
povlak.
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Krilaste matice
namijenjene su
ruénom zatezanju i ne
smiju se previsSe
zatezati alatom jer bi
to moglo ostetiti krila
ili navoje.

Koristite samo
leptiraste matice koje
pristaju na navojne
vijke ili vijke kako
biste osigurali siguran
i vrst spoj.

Provijerite je li krilasta
matica ravhomjerno
zategnuta kako biste
osigurali ravnomjernu
raspodjelu
opterecenja i sigurno
drzanje.

Ako se krilna matica
koristi u mokrom ili
korozivnom
okruzenju, trebala bi
biti izradena od
materijala otpornog na
koroziju kao $to je
nehrdajuci Celik ili
imati zastitni premaz.

Si

Krilaste matice
namijenjene su
ruénom zatezanju i ne
smiju se previse
zatezati alatom jer bi
to moglo ostetiti krila
ili navoje.

Koristite samo
leptiraste matice koje
pristaju na navojne
vijke ili vijke kako
biste osigurali siguran
i Evrst spoj.

Provjerite je li krilasta
matica ravhomjerno
zategnuta kako biste
osigurali ravnomjernu
raspodjelu
opterecenja i sigurno
drzanje.

Ako se krilna matica
koristi u mokrom ili
korozivnom
okruzenju, trebala bi
biti izradena od
materijala otpornog na
koroziju kao Sto je
nehrdajuci Celik ili
imati zastitni premaz.

HU

A szarnyas anyak
kézzel torténd
meghuzasra
szolgalnak, és nem
szabad szerszammal
talhuzni 6ket, mert ez
karosithatja a
szarnyakat vagy a
meneteket.

Csak olyan szarnyas
anyakat hasznaljon,
amelyek illeszkednek
a menetes
csavarokhoz vagy
csavarokhoz, hogy
biztositsak a
csatlakozas
biztonsagos és
szorossagat.

Ugyeljen arra, hogy a
szarnyas anya
egyenletesen legyen
meghuzva az
egyenletes
terheléseloszlas és a
biztos tartas
érdekében.

Ha a szarnyas anyat
nedves vagy korroziv
kérnyezetben
hasznaljak, akkor
annak korrozioallo
anyagbol, példaul
rozsdamentes acélbdl
kell készllnie, vagy
védébevonattal kell
rendelkeznie.



